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1. Sr. PALAR :(Indonesia). (traducido . del.inglés) :
- Permitaseme que, en.nombre de mi delegacién, me sume
.2 los oradores.que ya han expresado. su.agradecimiento

ternacional dé Energia Atémica.por su informel y por

la luminosa exposicién que ha hecho ante esta Asamblea

al presentar el inforrie. -

2, Mucho antes de gue se creara ¢l Qrganismo Inter-

nacional de Energia "Atémica, mi pais habia mostrado

TInforme del. Organismo Internacional de Energia Atémica
6 lo. Asamblea General ‘de’ las' Naciones: Unidas, relativo al
periodo comprendido: entre €l 17 .de.noviembre. de:1957 vy el
30 de junio de 1958. Transmitidora.los.miembros. de.la Asam-
blea Genieral mediante una nota del Secretario General (A/3950).

'@A:.

>y su felicitacidn. al Director General del Organisme In- -

. 8,Véase Otganismo Internacionat:de- Encrgia Atémica, ‘Resd- -
- ‘Jugiones aprobades:por.da. Conferencia- General en.su segundo

a7 -

ya un vivo. y activo interés por la utilizacién.de-energia
atémica con fines pacificos, Desde que empezé a fun-
cionar el Organismo, ese interés ha aumentado de modo
considerable, . .. '

3. . Después 'de haber participado en:la Comision Pre-
paratoria del Organismo, Indonesia fué elegida miembro
de la Junta, dé¢ Gobernadares por un perfodo de un afio,
periodo que ha sido prorrogado por.la Conferencia Ge-
neral en-su segundo, periodo de sesiones?..

4, Debo afiadir de paso que Indonesia ha tenido el
honor de presidir ‘las deliberaciones de.ese periodo de
sesiones. “Tenemos cifradas' grandes- esperanzas en -la
estrecha cooperacién del Qrganismo con las Naciones
Unidas, y en particular en el ‘hecho de que el Organismo
haya pasado a ser organizacién participante en el Pro-
grama Ampliade de Asistencia Técnica de las: Naciones
Unidas, Los -acuerdos’ -por: los que se establecen .las
relaciones .enire el Organismo y la Organizacién Inter-
nacional del Trabajo, la. Qrganizacion d= las Naciones
Unidas para la Agriculfura y la- Alimentacion, la Orga-
nizacién -Mundial de la"Salud, la Qrganizacion. de las
Naciores Uni‘las para la Educacién, la .Ciencia y: la
Cultura y. la.Organizacion Meteorolégica Mundial, sig-
nificardn.:]a- aportacién. de, conocimientos . practicos .en

" cuestiones atémicas .a.las actividades .de esos.organismos

especializados,. . .

5. Mi -.delegacién advierte. con -satisfaceion.. que, por
invitacién de: la: Comisién Preparatoria para el Fondo
Especial, :el - Organismo -estuvo representado en las se-
siones de-ésta, ¥ que las-sugestiones: del Director. Ge-
neral* se . refirieron:-a Jas. responsabilidades. especiales
del Organismo respecto de todo:proyecto: que .emprenda,
en razén de la naturaleza-especial .de- los materiales con

que trabaja.el .Organismo.. Esas, sugestiones. también

abarcaban - ciertas propuestas relativas a los. tipos. de
proyectas .que podria financiar €l Fondo Especial. Esto
pone a la.energia atomica, que.es la.energia del futuro,
en intima relacién. y :cooperacion .con.la. Asistencia Téc-
nica y con las fuentes financieras de ayuda.a los paises

¥

menos desarrollados.. . : . _
6. . A juicio. de.mi delegacién, Ja. organizacion:.de las
actividades de] Organistho es eficiente.y. présenta huenas

.perspectivas. En particular, para.los: paises menos des-
arrollados; serd. de gran utilidad la. prestacién.de: servicio
.de asesoramiento. de expertos,.Ja:concesion de becas.de

estudios -0.de. ampliacion de: estudios,. €l intercambio. de
hombres. de.ciencia 3 de.expertos.y . Ja celebracién’ de
conferencias, seminarios 'y simpasios,:

7. Nunca podremos.ingistir .bastante sobre la impor-

tancia de la. ayuda.a los paises menas desarrollados,.€n

_2La Conferencia. General del Organismb Intemaci'gnal’_.;dev
Energfa ‘Atémica ha celebrado-§ii segundo periodo. de: sesiones
en Viena;udel 22 de :septiefibre-al 4:de: octubre' derl958, -vix

beriodo de sesiones, documento GG(H)/RES/22,. .© =~ =
4 Véase A/ACO3/L.12 (texto mimeografiado solamente), '

1 AJPVIT8
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~los cuales-wiven por lo menos dos terceras partes de la

' pobhcxén mundial y cuyo bienestar es de importancia
decisiva para la prosperidad y la paz en el mundo. Mi
deleg'xcxén se complace en observar que se da a esta
cuestion concreta la* debida consideracién en el informe
que se nos ha presentado.

8. En conclusién, permitaseme expresar el deseo Y,
desde luego, la esperanza de que continuaré esa estrecha
cooperacién entre las principales Potencias atémicas, y
que la comprensién mutua entre los paises beneficiarios,
en cuanto a sus necesidades, garantizara el satlsfactorxo
funcionamiento del Organismo.

9. Mi delegacién votard a favor del proyecto de reso-
lucion presentado Jpor Brasil, Pakistin y Polonia
[4/L.249].
10. Sr. BROWNE (Canada) (traducido del inglés) :
En nombre de la delegacién del Canadd, deseo expresar
nuestro reconocimiento al Director General del Orga-
“nismo Internacional de Energia Atémica, Sr. Cole, ,_por
la cumplida declaracién que ha formulado esta mafiana
[777a. sesién]. Le felicitamos por la marcha de los tra-
bajos del Organismo y la satisfactoria manera de en-
focar tantos problemas de que se nos. informa en su
declaréeién y en el informe del Orgamsmo [4/3950].

‘11, Motivo de singular complacencia es el fortaleci-
miento de los vinculos entre las Naciones Unidas y el
Organismo a que se ha referido, habida cuenta de la
necesidad de que el Organismo cumpla cabalmente su
funcién en su campo peculiar de actividades, la' nece-
sidad de una accién coordinadd y la de evitar que se
dupliquen los esfuerzos.

12. El programa del Orgamsmo de prestar serv1c10
directo a los Estados miembros, en particular en' las
regiones econémicamente menos desarrolladas, promete
resultados sumamente 1mportantes para esos paises en la
-utilizacién de- la energla atémica con fines pacificos.
En mi propio pais poseemos una considerable expe-
riencia de lo que 3 posible lograr en la utilizacién de
la enérgia atémica con fines pacificos, tanto en el campo
de la salud como en el de la mdus}rla Sabemos cuin
importante es para los demis paises, lo mismo que patj
el nuestro, el progresar en este aspecto. -« {

13. Canadé tiene un interés especial en que se fomente

la mvest1gac1on en el campo de la salud y en las medidas’

'de proteccién, ‘asi como en las medidas que ‘el Orga)()
‘nismo considera para evitar ‘que su asistencia s¢ (-:m-r-
';veche en lo sucesivo para fines militares. .

“14. *Ademas de sa contribucién para sufragar los
gastos administrativos y para el fondo de operaciones,
‘mi_Gobierno tiene el propésito, que ya hizo’ pubhco en
"Viena®, de contribuir, a reserva de la aprobacién del
_Parlamento, con la suma de 50, 000 délarés al Fondo
‘General'del Organismo. Estamos asimismo dispuestos a
_estudiar la’ posibilidad de hacer una nueva contribucién

“hasta un total de 25.000 délares, ademas de Ia contri-

- bucién mzp'il lo que dependera de cémo re.,pondan
otros paises "al llamamiento del Orgamsmo
'15. "Para nosotros ha" ‘constituido un gran honor el
formar parte de la ]unta de. Gobernadores del "‘Orga-
_nismo,..

16, Me es grato aprovechar esta oportumdad para
poner ‘de relieve la-gran 1mportanc1a que Canada atri-
‘buye al Orgarismo Internacional de Energia Atémica y

‘@ s ulterlor desarrollo-y queremos.darle la segundad

de que segmremos dandole nuestro apcyo '

BVé O Aismo I terna onal de Ener fa At6m1ca, ‘docu= -+
fast. Organiaty Internact , g - Iran, Irak, Irlanda, Israel, Japon ]ordama, Laos, Li-*

‘mento GC(II)/COM 3/OR 1.

17. El PRESIDENTR (treducido del mglés) La

- Asamblea General procedera ahora a votar el proyecto
de resolucién presentado por las delegaciones de Brasil,

Pakistin y Polonia [4/L.249]. Si no hay objecmnes,
consideraré que el proyecto es adoptado.

No habiendo objecién, queda apt Jado el proyecto de
resolucion,

Decision relativa al procedimiento

De conformidad con el articulo 68 del reglamento, se
decide no discutir los imformes de la Cuarta Comisidn,
de la Comisidn Politica Especial vy de la Qumta Co-
mision.

TEMA 39 DEL P_ROGRAMA

Cuestisn del Africa Sudocecidental:

a) Informe del Comité de Buenos Oficios para el )
Africa Sudoccidental; o

b) Informe de la Comisién del Afnca Sudoeci-
dental; .

¢) Estudio de las acciones juridicas encaminsdas
a lograr el>cumplimiento de las obligaciones
asumidas por la Potencia Mandataria en virtud
del Mandato para el Africa Sudoccidental:
reanudacién del examen del informe especial
de la Comisién del Africa Sudoccidental

InForMES DE .A CuARTA CoMISION (A/3959) Y DE LA
Quinta ComisioN (A/3967)

18, El PRESIDENTE (traducido del inglés): El
primer informe sometido a la consideracion de la Asam-
blea [A4/3959] es el de la Cuarta Comisién, A este pro-
pésito, y de acuerdo con las disposiciones del articulo 154

de nuestro reglamento, la Quinta Comisién ha presen-

tado su informe [4 /3967 ] sobre las consecuencias finan-
cieras del proyecto de resolucién I propuesto por la
Cuarta Comision. '

El Sr. Edlan (Israel), Relator de lo Cuarta Comisién,
presenta el informe de dicha C omision.

19. El PRESIDENTE (traducido del inglés) : La
Asamblea tiene ante si los cinco proyectos de resolitcién
de 1a Cuarta Comisién. Ofrezco la palabra a los repre-
sentantes que deseen explicar su voto.

20, Sria. BROOKS (Liberia) (traducido del inglés):

Deseo pedlr si:nplemente que se proceda de inmediato
a la votacién y se deje para mas tarde cualqmer exph-
cecion de voto.

21. El PRESIDENTE (traduczdo del inglés) : Hasta -
ahora_sélo han pedido la palabra dos oradores que de-
§ean explicar su voto, y como ninguno de los dos insiste *
en ‘explicar su voto ahota; la, Asamblea pasard a votar

“los proyectos de resolucxon T a 'V cuya adopcion se reco-

mienda en el informé de'la Cuarta, Comision [4/3959].
Por ¢ 'voms contra 8 y7 abstenczones, queda apro-
bado el proye« to de resolucion 1.
Por 64 votos contra ninguno y 13 abstenczones queda
aprobado el proyecto de resolucion I,

‘,22 ‘El PRESIDENTE (traduczdo d‘el mgles) Se ha

pedido que se vote por separado el parrafo 3 de la parte -
dlsposmva del proyecto de resolucmn III

'Se procede a 'uotaczén nominal.- oo SR
Efectuado el 'sorteo’ por el Preszdeme, corresponde,

- votar en [mmer lugac a Hungrza o

Votos a favor: Hungrla Is.and'a' Indza, Indones:a, i

L
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bano, Liberia, lela, México, Marruecos, Nepal, Nica-
ragua, Pakistin, Panamé, Paraguay, Filipinas, Polonia,
Rumania, Arabia Saudita, Sudén, Tailandia, Tinez,
Reptiblica Socialista Soviética de Ucrania, Unién de
Repiiblicas Socialistas Sovil, licas, Repiblica Arabe
Unida, Uruguay, Venezuela, Yemien, Yugoeslavia, Afga-
nistan, Albania, Argentina, Austria, Bulgaria, Birmania,
" Reptiblica Socialista Soviética de Bielorrusia, Cam-
boja, Ceilan, Chile, China, Colombia, Costa Rica, Cuba,
Checoeslovaqtua, Ecuador, El Salvador, Etiopia, Fede-
racion Malaya, Ghana, Grecia, Guatemala, Haltl,
Honduras.

Votos en conira: Italia, Reino Unldo de Gran Bre-
tafia e Irlanda del Norte,

Abstenciones: Luxemburgo, Paises Bajos, Nueva
Zelandia, Noruega, Peri, Portugal, Espafia, Suecia,
Turquxa, Estados Unidos de América, Australia, Bél-
gica, Brasil, Canada, Dinamarca, Repiblica Dom1mcana,
Finlandia, Francia.

Por 59 votos contra 2 y 18 abstenciones, queda apro—
bado el pdrrafo 3.

Por 64 votos contra 1 y 13 abstenciones, queda apro-
bado el proyecto de resolucion I1I en su totalidad.

Por 62 votos contra ninguno y 14 abstenciones, queda
aprobado el proyecto de resolucidy 'I[V-.

Per 68 wvotos contra ninguno y 8 abstenciones, queda
aprobado el proyecto de resolucién V.

23. EI PRESIDENTE (traducido del inglés): Con-
cederé ahora la palabra a los’ representantes que deseen
explicar su voto.

24. Sr. Usman SASTROAMIDJOJ'O (Indonesm)
(traducido del mgles) Cuando se debatia en la Cuarta
Comisién el problema del Africa Sudoccidental, varias
delegacmnes formularon severas reservas con respecto
a.su posicién concerniente al informe del Comité de
Buenos Oficios [A/3900] Hubo quien llegd a afirmar
que el Comité de Buenos Oficios se habia excedido en
sus atribuciones al plantear la idea de la.part1c1on c6mo
otra posible solucién del complejo problema del Africa
Sudoccidental.

25. La mayoria de los miembrcs de la Cuarta’ Comlsmn
estima que la idea de la part1c1on 0 anexion es contraria
a los principios y proposxtos de las Naciones Unidas.
Y, 10 'que es mas importante, tal -solucién privaria al
pueblo del Africa Sudoccidental de los, derechos y liber- .
tades fundamentales ‘que le reconoce la Declaracion
Universal de Derechos Humanos, ¥y, por consxgulente,
resulta inaceptable para la mayoria de las delegaciones. | /

26. Compart:endo el parecer de otras varias delega-
\c1ones, la mia insiste en que se debie proteger los dere-
/chos e intereses de los habitantes del Territorio. Para

llegar a una schucién del problema, esa debe ser la .con-

sideracién prlmordlal

27.  Por esto, mi delegacién deplora profundamente que :

en la resolucién I no se mencionen para nada los in-

tereses de los habitantes. La oposicién a que se enumeren:;

condiciones que constituitian-el, requlslto ‘previo para”
deﬁmr los intereses de los habltantes parece obedecer a
cierto temor de imponer dificultades que no sejustifican

al Comité de Buenos Oficios en sus futuras dehberaclones
con el Goblerno de 14 Unién Sudafncana A

28, Estas consideraciones. mducen a i delegacxon a
creer que la'insercién de la frase, con aprecio de: las di~

ficultades del ‘cometido”  del Comité de Buenos Oficios-
solo. podria mterpretarse en el sentido.de que ‘s¢: pone en
tela: de juicio 1a actitud que han adoptado hasta ahora’ las
Naciones Umdas Puesto que ~m1 delegaclon 10 podra

Reglmen Internacxonal ] Aglminxstraclon Flduc ria .

. podraresolver, todos" los ‘lproblemas ‘del terrxtorlo, pero

rar.a esos pueblos del yugo. colonial y dé Ta esclavitud a”
-que estan sometldos en el.momento actual: Este acto se”

a las N aciones Um‘«;las.

aprobar ninguna desviacién de la. actitud establecnda por
las Naciones Unidas, hubo de oponerse-a la insercién dal
primer parrafo del predmbulo del proyecto enmendado
de resolucion de las cinco Potencias,

29. A Jmcx.«\de mi delegacién, las Naciones Unidas han
recorrido va 1’1ds de la mitad del camino para atender a
las demant'zs-del Gobierno de Ia Unién. Hasta ahora, se
han abstenido ‘de imponer sanciones a dicho (Gobierno,

¥, en cambio, han mantenido constantemente el principio

de negeciacién y cooperacién como el medio mds eficaz de
resolver los problemas litigiosos. Esa actitud concuerda
con los propositos de 'su Carta, y. cualquier deswaclon
de estas normas eatablecxdas sélo. pueden sugenr una ne-
gacién de su propia razén de ser.

30. Es evidente que si ha de haber algiin cambio o
modificacion, éste debe venir del propio Gobierno de Ia
Unién Sudafricana. Por ello, mi delegacién ha mostrado,
gran interés en preservar lo logrado hasta hoy por las
Naciones Unidas con respecto a la posible solucién de
este problema.

31. Por consiguiente, mi dclegamon estlma que si la
resolucién I ha de reflejar fielmente la_opinién mayori-
taria de la Cuarta Comision, no debe anticipar las dificul-
tades antes de que el Comité de Buenos Oficjos haya
emprendido las negociaciones con el Goblerno de la
Unién. A pesar de que sera inevitable qiie Se susciten
dificultades entre el Gobierno de la Unién Sudafricana y -
el Comité de Buenos Oficios, mi delegacién no puede
acoptar ninguna idea que ponga en.duda la rectitud
dello que han hecho hasta ahora las Naciones Unidas
al tratar este problema. Mi delegacion se ha abstenido
por consiguiente en la votacién del proyecto de resolu-
cion de las cinco Potencias, que figuraba como proyecto

. de résolucion I..

32 \Sr MARTIROSIAN (Umon de Repubh(:aN So-
’ c1ahstas\ Sov1et1cas) (traducido del ruso): La delega~

cién de la  Unién- de- Republicas . bocxahstas -Soviéticas’
considera que la Asamblea Genefal debe adoptar imedi-
das préicticas para que los atocfonos del Territotio del
Africa Sudoccidental puedan=gozar -de su legitimo de-

" recho a la libre determinacion, a fin de que’el pueblo de

ese territorio, que ha sufrldo tanto, esté en condiciones
de organizar su vida segtin'lo entienda y de utilizar: sus
fuerzas 'y recursos. para el.progreso general deisu eco:
nomia y bienestar, y no para enrxquecer a Ios monopohos o
extranjeros..

43\_Es vergonzosa para las' Naiones Umdas la situa~
cién imiperante en el Africa Sudéccidental, la cual se.dis-
tingue por la arbitrariedad de los racistas de’la- Unién
Sudafrxcana, que. convierten a los autéctonos: de ese te-
rritorio en esclavos privados. de derechos 'y en: fuente-de
mano de-obra barata para las compaiifas  sudafricanas;
norteamericanas y de otros paises extranjeros La Asam-
blea General debe poner. fin ‘a esta situacién, Debe ex1gxr g
a la Unién Sudafricana que cumpla las obligaciones que
ha asumido en virtud de la Carta: de’la Orvramzacxon S
de colocar el Terriforio dgl Africa Sudoccldental bajo el *

las  Naciones Umdas:C mo.es.de-comprender, aspaso §
del Africa ‘Sudoccidental | al' Régimeiy . Internacional . de -
Administracién’ Fldumana de las Nacionés Umdas no -

puede y debe conmderarse;como el primer paso para libe~

ajustaria, a- las dxsposmlones“de laCarta y a4 las-aspira- -
ciones de Ta*poblacién’ autdctona de. T-;ese (terrltorxo
‘como se-expresan_ en muchas petlclone - que’ » han'
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34, El informe presentado por la Cuarta Comisién [4/
3959] no contiene recomendaciones encaminadas a que
la Asamblea General cumpla con su deber respecto de los
habitantes autéctonos del Africa Sudoccidental,-

35. No obstante, cuatro de las cinco resoluciones apro-
badas se proponen defender los intereses de la poblacién
autoctona del Territorio, La delegacién e la Unién de
Reptiblicas Socialistas Soviéticas voté a favor de su apro-
bacién tanto en comisién como en la Asamblea General.
Pero, hacemos una reserva con respecto ¢ . referencia
que se hace en ellas al Régimen de Mandaw.s de la So-
ciedad de la Naciones y a la opinién consultiva emitida
por la Corte Internacional de Justicia el 11 de julio de
19506, La posicion de la URSS de no aceptar ese' Ré-
gimen de Mandatos ni la citada opinién consultiva de la
Corte Internacional de Justicia ha sido. ya expuesta en
los anteriores periodos de sesiones de la Asamblea Gene-
ral y los representantes la conocen bien.

36. La resolucién I nada tiene que ver con la protec-
cion de los derechos de la poblacion autoctona del Africa
Sudoccidental, Prevé una prérroga del mandato del lla-
mado Comité de Buenos Oficios, ctiyos miembros han
concertado un acuerdo colonialista con la Unién Sudafri-
cana, sin considerar oportuno tener en cuenta las dispo-
siciones de la Carta de las Naciones Unidas, ni los in-
tereses de los autoctonos del Africa Sudoccidental. El in-
forme presentado por el Comité de Buenos Oficios [4/
-3900] revela al mundo entero los verdaderos objetivos de
los representantes de los Estados Unidos de América y
del Reino Unido, miembros ¢e ese Comité. En todas
sus ‘actuaciones, esos representantes han demostrado que
solo se proponen defender los intereses de los coloniza-
dores de la Unién Sudafricana y mantener en el Africa
Sudoccidental el régimen colonialista que permita a las
compafiias norteamericanas e inglesas cbtener fabulosas
utilidades mediante la explotacién de los habitantes autic-
tonos del Territorio. :

37. Una abrumadora mayoria de Miembros de las Na-
ciones Unidas han condenado y rechazado. el plan colonia-
lista de particiéii-y anexion del Territorio del: Africa
Sudoccidental que los miembros del llamado Comité de
Buenos Oficios trataron de imponer a la Asamblea Ge-
néral. De ahi que la Asamblea General haya condenado las
actividades de ese Comité por incompatibles con los prin-
cipios de la Carta. ‘ o

38. La delegacién de la URSS no ve razon alguna para

que dicho Comité siga existiendo, porque esta integrado.

principalmente por colonizaderes y persigue objetivos: de
caricter colonial. Por esto, la delegacion de la URSS
voto en contra de la resolucién I, tanto en la Cuarta
Comisién, como aqui, en sesién plenaria de la Asamblea
General. . SR

39. Sr. LOIZIDES (Grecia) (fraducido del inglés) :
Deseo explicar el voto de la delegacion de Grecia sobre
Ia resolucién I, que se refiere al Comité de Buenos Ofi-
cios para el Africa Sudoccidental. Mi delegacion ha vo-
tado por Ia resolucion I que autoriza al Comité de Buenos
Oficios a continuar las negociaciones con el Gobierno de la
Unién Sudafricana. Mi delegacién ha procedido- de ese
modo por dos razones. pE 5
40. En’ primer lugar, ese Comité ha logrado iniciar

negociaciones con €l Gobierno de la Unién Sudafricana.’

Por consiguiente, es tazonable y practico dar al Comité
de Buenos Oficios la’ oportunidad de- reanudar las con-
versaciones a fin dé encontrar una base de acuerdo en
virtud del cual se continiie reconociendo a todo el Terri-

Opinion: I-C.J. Report 1950, phg. 128. .

. del Gobierno de la Unién Sudafricana. Tal es el pro--

. dré a votacién el proyecto de resolucion que figura en:

-wotar en. primer lugar. al Uruguay.

. Bulgaria, Birmania, Reptiblica Socialista Soviética de;

n _ . blica Socialista Soviética de Ucrania, Unién de Repil
8 International - Status . of . South-West Africa, Advisory " 1bh§gs”§pc§g‘l}§t‘as{ Soviéticas,. Repiiblica Arabe Unid
o - Estados Uhnidos. de América, ‘ Lo

torio bajo mandato. del Africa Sudoccidental una situa~
cién juridica internacional que sea conforme a los prin-
cipios y propdsitos de las Naciones. Unidas.

41, En segundo lugar, mi delegacién ha votado a favor
de la resolucion I porque el parrafo 1 de la parte dis-
positiva excluye en’ principio cualquier idea de particién
del Territorio como base para la solucién de la cuestién
del Africa Sudoccidental. Mi delegacién estd firmemente
convencida de que la idea de particion es contraria a
la Carta de las Naciones Unidas y al derecho interna-
cional, y sccava los fundamentos de la paz y el orden
en todo el mundo. La particion, dondequiera se la ha
hecho, ha sido un fracaso comz'eto y ha perpetuado el con-
flicto y la intranquilidad. . -

' TEMA 67 DEL PROGRAMA

_Cuestién del contlicto racial en el Africa del Sur

resultante de la politica de segregacién racial
(apartheid) del Gobierno de la Unién Sud.

. africana ", -
INnrorME DE LA CoMISION PoriTIcA ESPECIAL |

: (A/3962) ‘

El Sr. Sylvain. (Haiti), Relator de la Comisién Poli«-
tica Especial, presenta el informe de dicha Comisién y
luego dice lp siguiente ’ -

42. Sr. SYLVAIN (Haiti) (Relator de la Comisién
Politica Especial (traducido del jrancés): El proyecto
de resolucion que la Comisién Politica Especial pre-.
senta. en su informe [4/3962], y el tinico que fué some~
tido a su consideracién, ha sido aprobado. en comision
por una mayoria mdis importante que la obtenida en
cualquiera de los afios anteriores. Ademas, es de sefialar
que la mayor parte de las delegaciones que han votada
en contra del proyecto o que se han abstenido en la.
votacién, subrayaron que su voto se inspiraba en las
dispogiciones de la Carta que limitan la competencia
de las Naciones Unidas y que no implicaba una apro-
bacién de la politica de segregacion racial (apartheid):

yecto de resolucién que la Comisién Politica Especial
recomienda a la aprobacién de la Asamblea General.
43. El PRESIDENTE (traducido del. inglés): Sif
ningtin representante desea ahora explicar su voto, pon-;

el informe de la Comisién Politica Especial [A4/3962].
Se ha pedido que el preambulo y los cuatro parrafos de|
la parte.dispositiva, lo mismo el proyecto de resolucion;
en su totalid\ad,, se sometan por separado a votacion:
nominal. En firimer lugar, pongo a votacién el preAmbulo,
'Se procédz a votacion nominal. o ,)
Efectuado. el sorteo por el Presidente, correspande:
Votos a favor: Uruguay, Venezuela, Yemen, Yugo
eslavia, Afganistan, Albania, Argentina, Austria, Brasil;;

Bielorrusia, Camboja, Ceildn, Chile, China, Colombia,
Costa Rica, Cuba, Checoeslovaquia, Dinamarca,;
Ecuador, El Salvador, Etiopia, Federacion Malays,
Ghana, Grecia, Guaterhala, Haiti, Honduras, Hungria,:
Islandia, India, Indonesia, Irdn; Irak, Irlanda, Israel,
Japén, Jordania, Laos, Libano, Liberia, Libia, Méxica,
Marruecos, Nepal, Noruega, Pakistin, Panama, Para-;
guay, Perq, Filipinas, Polonia, Rumania, Arabia Sau-;
dita, Sudin, Suecia, Tailandia, Ttnez, Turquia, Repu
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- Votos:en contra: Australia, Bélgica, Francia, Portu-

1), Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.
Abstenciones: Canadd, Reptiblica Dominicana, Fin-

Jandia, Italia, Luxemburgo, Paises Bajos, Nueva Ze-

Jlandia, Espafia. S

- Por 65 wotos contra 5 y 8 abstenciones, queda apro-

‘bado el predmbulo, ‘

44, El PRESIDENTE (traducido del inglés): So-

meto ahora a votacién el parrafo 1,

. Se procede a wotacién nominal.,

Efectuado el sorteo por 7l Presidente, corresponde
‘volar en primer lugar a Italia,

Vatos a favor: Italia, Japén, Jordania, Laos, Libano,
Liberia, Libia, México, Marruecos, Nepal, Paises Ba-
jos, Nueva Zelandia, Noruega, Pakistin, Panam4,
Paraguay, Perti, Filipinas, Polonia, Portugal, Rumania,
Ambia Saudita, Sudan, Suecia, Tailandia, T\inez, Tur-
quia, Reptiblica ‘Socialista Soviética de Ucrania, Unién
de Reptiblicas Socialistas Soviéticas, Repitblica Arabe
 Unida, Estados Unidos de Ameérica, Uruguay, Vene-
zuela, Yemen, Yugoeslavia, Afganistin, Albania, Argen-
tina, Aus’zia, Brasil, Bulgaria, Birmania, Reptiblica
 Socialista_Soviética de Biclorrusia, Camboja, Canads,
 Ceilin, Chile, China, Colombia, Costa Rica, Cuba,
 Checoeslovaguia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador,
;\Eﬁopia, Federacién Malaya, Finlandia, Francia, Ghana,

EGrecia, Guatemala, Haiti, Honduras, Hungria, Tslandia,
;India, Indonesia, Irn, Irak, Irlanda, Israel.
. Votos en contra: Ninguno,

- Abstenciones: Luxemburgo, Espafia, Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Australia, Bélgica,
Repiiblica Dominicana. .
-~ Por 72 wotos contra ninguno v 6 abstenciones, queda
aprobado el pdrrafo 1. .
45, El PRESIDENTE (#raducide del inglés): So-
‘meto a votacion el parrafo 2,

Se procede a votacién nominal,

ﬁEfectuado el sorteo por el Presidente, corresponde

volar en primer lugar a los Pafses Bajos.

- Votos o favor: Paises Bajos, Nueva Zelandia, No-
tued, Pakistdn, Panamd, Paraguay, Perd, Filipinas,
Plionia, Rumania, Arabia Saudita, Sudén, Suecia, Tai-
landia, Tiinez, Turquia, Reptiblica Socialista Soviética
de Ucrania, Unién de Repiiblicas Socialistas Soviéticas,
Repliblica Arabe Unida, Estados Unidos de América,
Uruguay, Venezuela, Yemen, Yugoeslavia, Afganistin,
Albania, Argentina, Austria, Brasil, Bulgaria, Birmania,
Repliblica Socialista Soviética de Bielorrusia, Camboja,
Canadd, Ceilan, Chile, China, Colombia, Costa Rica,
Cuba,” Checoeslovaquia, Dinamarca, Ecuador, El Sal-
vador, Etiopia, Federacién Malaya, Finlandia, Ghana,
Grecia, Guatemala, Haiti, Honduras, Hungria, Islandia,
India, Indonesia, Irdn, Irak, Irlanda, Jsrael, Ttalia,
Japén, Jordania, Laos, Libano, Liberia, Libia, Meéxico,
Marruecos, Nepal. —

- Votos en contra: Portugal, Bélgica, Francia.

- Abstenciones ; Espafia, Reino Unido de Gran Bretafia
¢'Irlanda del Norte, Australia, Rep:iblica Dominicana,
Luxemburgo. . -

. Por 70 votos contra 3 y 5 abstenciones; queda apro-

bado el pérrafo 2.

i

46. .E!l PRESIDENTE (traducido” del inglés) : So-

meto a votacitn el parrafo 3.
-.Se procede a wotdcién nominal. .
- Efectuado el sorteo por el Presidente, corresponde
Votar'en primer lugar a la Argentina.

bado el pdrrafo 4.

Fotos a javor: Argentina, Austria, Brasil, Bulgaria,
Birmania, Repiblica Socialista Soviética de Bielorrusia,
Camboja, Canadd, Ceildn, Chile, China, Colombia, Costa

“Rica, Cuba, Checoeslovaquia, Dinatnarca, Ecuador, El

Salvador, Etiopia, Federacién Malaya, Finlandia,
Ghana, Grecia, Guatemala, Haiti, Honduras, Hungria,
Islandia, India, Indonesia, Iran, Irak, Irlanda, Israel,
Italia, Japén, Jordania, Laos, Libano, Liberia, Libia,
México, Marruecos, Nepal, Paises Bajos, Nueva Ze-
landia, Noruega, Pakistan, Panamd, Paraguay, Perd,
Filipinas, Polonia, Rumania, Arabia Saudita, Sudin,
Suecia, Tailandia, Tiinez, Turquia, Reptblica Socialista
Soviética de Ucrania, Unién de Repiiblicas Socialistas
Soviéticas, Republica Arabe Unida, Estados Unidos de
América, Uruguay, Venezuela, Yemen, Yugoeslavia,
Afganistin, Albania.

Vatos en contra: Bélgica, Portugal,

Abstenciones: Australia, Repiiblica Dominicana, Fran-
cia, Luxemburgo, Espafia, Reino Unido de Gran Bre-
tafia e Irlanda del Norte.

Por 70 votos contra 2 y § absienciones, queda apro-
bado el pdrrafo 3. A ‘

47. El PRESIDENTE (iraducido del ingles): So-
meto a votacién el parrafo 4.
Se procede a votacién nominal,

Efectuado el soriec por el Presidente, corresponde
votar en primer lugar a Jordania.

Votos a favor: Jordania, Laos, Libano, Liberia, Libia,
México, Marruecos, Nepal, Nueva Zelandia, Nicaragua,
Noruega, Pakistin, Panamd, Paraguay, Per, Filipinas,
Polonia, Rumania, Arabia Saudita, Sudan, Suecia, Tai-
landia, Tinez, Turquia, Repiblica Socialista Soviética
de Ucrania, Unién de Répiiblicas Socialistas Soviét.:as,
Repuiblica Arabe Unida, Estados Unidos de América,
Uruguay, Venezuela, Yemen, Yugoeslavia, Afganistin,
Albania, Argentina, Austria, Brasil, Bulgaria, Birmania,
Reptiblica Socialista Soviética de Bielorrusia, Cam-
boja, Canadi, Ceilan, Chile, China, Colombia, Costa
Rica, Cuba, Checoeslovaquia, Dinamarca, E¢uador, El
Salvador, Etiopia, Federacién Malaya, Ghana, Grecia,
Guatemala, Haiti, Honduras, Hungria, Islandia, India,
Indonesia, Iran, Irak, Irlanda, Tsrael, Japén, -

Votos en contra: Portugal, Reino Unido de Gran

“Bretafia e Irlanda del Norte, Australia, Bélgica, Francia.

Abstenciones: Luxemburgo, Paises Bajos, Espafia,
Repiblica Dominicana, Finlandia, Italia.
Por 68 votos contra 5 y 6 abstenciones, queda apro- -

48. El PRESIDENTE (iraducido del inglés) : Someto
ahora a votacién la totalidad del proyecto de resolucién.

Se procede a votacién nominal. ~

Efectuado el sorteo por el Presidente, correspond
votar en primer lugar a 'Cuba. v

Votos a favor:.Cuba, Checoeslovaquia, Dinamarca, .

Ecuador, El Salvador, Etiopfa, Federacién Malaya,
Finlandia, Ghana, Grecia, Guatemala, Hait{, Honduras,
Hungria, Islandia, India; Indonesia, Irdn, Irak, Itlanda,
Israel, Italia, Jap6n, Jordania, Laos, Libano, Liberia,

= Libia, México, Marruecos, Nepal, Nueva Zelandia,.

Nicaragua, Noruega, Pakistan, Panami, Paraguay,
Peru, Filipinas, Polonia, Rumania, Arabia Saudita,
Sudédn, Suecia, Tailandia, Tiinez, Turquia, Reptiblica
Socialista Soviética de Ucrania, Unién de Republicas
Socialistas Soviéticas, Reptiblica Arabe Unida/~Estados

. Unidos de ‘América, Uruguay, Venezuela, Yemen,

Yugoeslavia, Afganistin, Albania, Argentina, -Austria,

" N -
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Brasil, Bulgaria, Birmania, Repiiblica Sacialista Sovié-
tica de Bielorrusia, .Cambeja, Canadd, Ceildn, Chile,
China, Colombia, Costa Rica,

Votos en contra: Francia, Portugal, Reino Unido de

Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Australia, Bélgica.

Abstenciones: Repliblica Dominicana, Luxemburgo, .

Paises Bajos, Espafia. ,
Por 70 wvotos contra 5 y 4 abstenciones, queda apro-
bado el proyecio de resolucién en su totalidad.

. TEMA 45 DEL PROGRAMA

Nombramientos para llenar vacantes en érganos
auxiliares de la Asamblea General: .

¢) Junta de Auditores; - . :

d) Comité de Inversiones: coufirmacién del non.
bramiento hecho por el Secretario General;

@) Tribunal Administrative de las Naciones Unidas
INFORMES DE LA QuinTa CoMisiON (A/3968,
A /3909, A/3966)
49, EI PRESIDENTE (traducido de! inglés) ; Invito
a la Asamblea a pronunciarse sobre el proyzcto de reso-

\\»

' “.‘;

lucién que figura en el informe de la Quinta Comisiéy
[A4/3968] y que se refiere al punto ¢) .del tema Ts:s’ése’i
programa. - '

" 'No habiendo. objecién, queda aprobadg ol proyecty
de resolucidn, T

50. E! PRESIDENTE (iraducide del inglés)::1a
Asamblea debe ahora pronunciarse sobre el proyecto de
resolucion que figura en ¢l informe de la Quinta Co.
misién [4/3969] y que se refiere al punto'd) del temg
45 del programa,  *

No habiendo objecidn, queda aprobado.el proyecto
de vesolucidn, .

51. El PRESIDENTE (traducido del inglés) ; Invito
ala Asamblea a pronunciarse sobre el proyecto de reso-
lucién que figura en el informe de.la Quinta- Co.
mision [4/3966] y que se refiere al punto &) ‘del
programa.

No habiendo. objecién; quedo aprabade el proyecty
de resolucién. ‘

Se levanta la sesion a las 16,45 horas,

.

e
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